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See the notice on TED website

197931-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de blanchisserie et de nettoyage à sec – Świadczenie usług w zakresie 
kompleksowego prania bielizny szpitalnej oraz odzieży roboczej i ochronnej wraz z transportem 
na potrzeby ,,Pro-Medica’’ w Ełku Sp. z o. o.
OJ S 57/2026 23/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ,,Pro-Medica'' Sp. z o.o.
Adresse électronique: przetargi@szpital.elk.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług w zakresie kompleksowego prania bielizny szpitalnej oraz odzieży 
roboczej i ochronnej wraz z transportem na potrzeby ,,Pro-Medica’’ w Ełku Sp. z o. o.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne świadczenie usług w zakresie 
kompleksowego prania bielizny szpitalnej oraz odzieży roboczej i ochronnej wraz z 
transportem brudnej bielizny i odzieży z magazynu Zamawiającego do pralni Wykonawcy oraz 
transportem czystej bielizny z pralni Wykonawcy do magazynu Zamawiającego na potrzeby 
„Pro-Medica” w Ełku Sp. z o. o.”, Znak sprawy: 905 / 2026. 2. Szacunkowa ilość pranej 
bielizny szpitalnej oraz odzieży roboczej i ochronnej wynosi ok. 9 500 kg miesięcznie, co w 
skali 24 miesięcy stanowi ok 228 000 kg. Szacunkowa ilość może ulec zmianie ± 20% . 3. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Zamówienie jest niepodzielne, jest 
to usługa prania odzieży szpitalnej która wymaga rygorystycznego przestrzegania procedur 
sanitarnych. Powierzenie transportu, sortowania i prania jednemu Wykonawcy gwarantuje 
jednolity reżim sanitarny. Reasumując niepodzielność powyższego zamówienia jest zasadna 
pod względem technologicznym, logistycznym, ekonomicznym i bezpieczeństwa sanitarnego. 
4. Zakres obowiązków Wykonawcy oraz sposób realizacji zamówienia został szczegółowo 
określony w Załączniku Nr 3 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy. 5. Opis 
przedmiotu zamówienia należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści specyfikacji, 
będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania Wykonawców. Przy czym nie 
wymaga się modyfikacji SWZ i/lub jej załączników przez Zamawiającego, bowiem należy je 
odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami. 6. Ofertę składa się na Formularzu Ofertowym – 
zgodnie z Załącznikiem nr 1 do SWZ. Wraz z ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć: 1) 
oświadczenie, w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), o którym 
mowa w Rozdziale IX ust. 2 SWZ – zgodnie z Załącznikiem nr 2 do SWZ; 2) Oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania w zakresie art. 5K Rozporządzenia 
833/2014 oraz art. 7 ust.1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego zgodnie z 
Załącznikiem Nr 8 do SWZ. 3) Przedmiotowe środki dowodowe: a) oświadczenie Wykonawcy, 
iż będzie wykonywał badania mikrobiologiczne oceniające skuteczność dezynfekcji w procesie 
prania, nie rzadziej niż raz na 6 miesięcy, a kopię tych badań będzie przekazywał do 
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Zamawiającego w czasie nie dłuższym niż 7 dni od pozyskania wyników przeprowadzonej 
oceny. - wzór stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. b) wykaz niezbędnych do wykonania 
zamówienia preparatów do dezynfekcji i prania - wzór stanowi Załącznik nr 7 do SWZ - jakie 
Wykonawca będzie stosował w trakcie realizacji zamówienia oraz dołączyć oświadczenie, że: 
(1) zastosowane w procesie prania i dezynfekcji preparaty zapewniają czystość 
mikrobiologiczną pranej bielizny szpitalnej i posiadają badania zgodnie z normą PN - EN 
14885:2022-01 lub równoważne dla obszaru medycznego, lub zgodnie z metodologią PZH, 
bądź też metodologię zaakceptowaną przez Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów 
Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych (2) W pralni stosuje się 
preparaty piorące i dezynfekcyjne, które zapewniają spełnienie co najmniej wymagań 
czystości mikrobiologicznej, o której mowa powyżej, gdy są stosowane zgodnie z zaleceniami 
określonymi: a. w instrukcji użycia, o której mowa w art. 11 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 648
/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie detergentów (Dz. 
Urz. UE L 104 z 08.04.2004, str. 1, z późn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 
13, t. 34, str. 48, z późn. zm.); b. w instrukcji używania, o której mowa w art. 12 ust. 1 ustawy o 
wyrobach medycznych z dnia 7 kwietnia 2022 r. (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1620 ze zm.); c. na 
opakowaniu lub na etykiecie i w ulotce informacyjnej, o których mowa w art. 6 ust. 1 ustawy z 
dnia 9 października 2015 r. o produktach biobójczych (Dz. U. z 2021 r. poz. 24) (3) W pralni 
nie stosuje się środków piorących zawierających halogeny, w tym czterochloroetylen. (4) 
posiada aktualne dokumenty potwierdzające dopuszczenie do obrotu na terytorium RP 
oferowanych środków dezynfekcyjnych, bądź uprawnienie do wytwarzania oferowanego 
przedmiotu zamówienia, tj,: świadectwo rejestracji, wpis do Rejestru wydany przez Prezesa 
Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych 
dopuszczonych do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, karty charakterystyki 
substancji niebezpiecznych. Powyższe dokumenty będą dostępne na każde żądanie 
Zamawiającego także w trakcie trwania umowy. W przypadku żądania Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązuje się przedłożyć poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie 
dokumentów określonych w Rozdziale XII ust. 3. pkt 3) lit. b). 4) dokumenty, z których wynika 
prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). 5) w przypadku 
wniesienia wadium w formie poręczeń lub gwarancji - wymaga się, by oryginał dokumentu 
został złożony wraz z ofertą. 6) W przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej – nie 
wymaga się, lecz zaleca, by dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty.
Identifiant de la procédure: 4e2e3c8c-c831-4417-83ef-37785fecb841
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage à sec
Nomenclature complémentaire (cpv): 98315000 Services de repassage, 98311000 Services 
de ramassage de linge, 98393000 Services de confection sur mesure

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Baranki 24  
Ville: Ełk
Code postal: 19-300
Subdivision pays (NUTS): Ełcki (PL623)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług w zakresie kompleksowego prania bielizny szpitalnej oraz odzieży 
roboczej i ochronnej wraz z transportem na potrzeby ,,Pro-Medica’’ w Ełku Sp. z o. o.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne świadczenie usług w zakresie 
kompleksowego prania bielizny szpitalnej oraz odzieży roboczej i ochronnej wraz z 
transportem brudnej bielizny i odzieży z magazynu Zamawiającego do pralni Wykonawcy oraz 
transportem czystej bielizny z pralni Wykonawcy do magazynu Zamawiającego na potrzeby 
„Pro-Medica” w Ełku Sp. z o. o.”, Znak sprawy: 905 / 2026. 2. Szacunkowa ilość pranej 
bielizny szpitalnej oraz odzieży roboczej i ochronnej wynosi ok. 9 500 kg miesięcznie, co w 
skali 24 miesięcy stanowi ok 228 000 kg. Szacunkowa ilość może ulec zmianie ± 20% . 3. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Zamówienie jest niepodzielne, jest 
to usługa prania odzieży szpitalnej. 4. Zakres obowiązków Wykonawcy oraz sposób realizacji 
zamówienia został szczegółowo określony w Załączniku Nr 3 do SWZ – Projektowane 
postanowienia umowy. 5. Opis przedmiotu zamówienia należy odczytywać wraz z 
ewentualnymi zmianami treści specyfikacji, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na 
zapytania Wykonawców. Przy czym nie wymaga się modyfikacji SWZ i/lub jej załączników 
przez Zamawiającego, bowiem należy je odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami.
Identifiant interne: Znak sprawy: 905/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage à sec
Nomenclature complémentaire (cpv): 98315000 Services de repassage, 98311000 Services 
de ramassage de linge, 98393000 Services de confection sur mesure

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ełcki (PL623)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 30/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w 
art. 108 ust. 1 p.z.p.; 2) w art. 109 ust. 1 pkt. 4, 5, 7 p.z.p., tj.: (1) w stosunku, do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; (2) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
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zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności, gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; (3) 
który z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 3) w art. 7 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 337) z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy 
wyklucza się: (1) wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 
(2) wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 
2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. 2025, 
poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; (3) wykonawcę, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. Wykluczenie następuje na okres trwania okoliczności określonych w 
punkcie 3). W przypadku wykonawcy lub wykluczonego na podstawie ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, zamawiający odrzuca 
ofertę takiego wykonawcy. 4) W art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1),w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) 2. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 p.z.p. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 i 6 p.z.p lub art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7 p.z.p, jeżeli 
udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 p.z.p. 4. 
Zamawiający może wykluczyć Wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia (art. 110 ust. 1 ustawy). 5. Zamawiający oceni, czy podjęte przez wykonawcę 
czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 p.z.p., są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte 
przez Wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 6. Wyżej wymienione przesłanki wykluczenia dotyczą 
także podmiotu trzeciego (jeżeli dotyczy) na zasoby, którego powołuje się Wykonawca przy 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu oraz w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. II. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: a) Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
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przepisów: a) Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony jeżeli Wykonawca przedstawi: 
opinię wystawioną przez Państwowego - właściwego ze względu na miejsce wykonania usługi 
– Inspektora Sanitarnego, że Wykonawca posiada pralnię posiadającą barierę higieniczną. 3) 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: a) Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) Zamawiający uzna ww. warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, przed upływem składania ofert w okresie ostatnich 3 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie należycie wykonał: co 
najmniej 1 (jedną) usługę o wartości brutto min. 150.000,00 zł polegającą na świadczeniu 
usług pralniczych dla podmiotów leczniczych, b) Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony 
jeżeli Wykonawca przedstawi: wykaz środków transportu jakich zamierza użyć do realizacji 
zamówienia wraz z oświadczeniem, że: b)1. dysponuje oddzielnymi środkami transportu na 
brudną i czystą bieliznę lub środkami transportu posiadającymi szczelną i podzieloną komorę 
załadunkową tak, aby bielizna czysta nie miała możliwości jakiegokolwiek kontaktu z brudną 
bielizną, b)2. posiada aktualne ubezpieczenie OC, b)3. posiada aktualne badania techniczne 
środków transportu dopuszczające do obrotu, b)4. posiada aktualną opinię Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej potwierdzającą że środki transportu są przystosowane do przewozu 
bielizny szpitalnej. W przypadku żądania Zamawiającego, Wykonawca zobowiązuje się 
przedłożyć poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie w/w dokumentów - wzór 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. III. Podmiotowe środki dowodowe: 1) Oświadczenie 
wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej - Załącznik nr 9 do SWZ; 2) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 p.z.p., sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 p.z.p. oraz w 
zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 p.z.p. - wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do SWZ. 4) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5) opinię wystawioną przez 
Państwowego - właściwego ze względu na miejsce wykonania usługi – Inspektora 
Sanitarnego, że Wykonawca posiada pralnię posiadającą barierę higieniczną. Celem 
potwierdzenia spełniania warunku udziału, o którym mowa w rozdziale VII ust. 2 pkt 2) lit. a) 
SWZ. 6) Wykaz wykonanych usług zgodnie ze wzorem określonym w Załączniku nr 5 do 
SWZ. Do wykazu dostaw należy dołączyć referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługa/i została/y wykonana/e należycie przed upływem terminu 
składania ofert w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, dat wykonania i potwierdzeniem, że świadczenia 
wykonane zostały należycie. W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych, referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert. 
Celem potwierdzenia spełniania warunku udziału, o którym mowa w rozdziale VII ust. 2 pkt 4) 
lit. a) SWZ. 7) wykaz środków transportu zgodnie ze wzorem określonym w Załączniku nr 6 do 
SWZ Celem potwierdzenia spełniania warunku udziału, o którym mowa w rozdziale VII ust. 2 



197931-2026 Page 6/9

pkt 4) lit. b) SWZ. IV. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium w kwocie: 
34.000,00 zł (słownie: trzydzieści cztery tysiące złotych 00/100). Więcej informacji 
dotyczących powyższych oraz innych obszarów szczegółowo zawiera Specyfikacja Warunków 
Zamówienia i jej załączniki.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Przy wyborze i ocenie oferty najkorzystniejszej Zamawiający będzie 
postępował zgodnie z wymaganiami ustawy Pzp oraz kierował się kryteriami oceny ofert 
określonymi w SWZ. 2. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium 
najniższej ceny. 3. Zamawiający wybierze ofertę z najniższą ceną brutto spośród wszystkich 
złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu. 4. Zamawiający udzieli zamówienia 
Wykonawcy, którego oferta odpowiadać będzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w 
Ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane 
kryteria wyboru. 5. W sytuacji gdy Zamawiający nie będzie mógł dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie 
wezwie on Wykonawców którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy składając oferty 
dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych 
przez nich ofertach. 6. W toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od 
Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń. Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienie wyjaśnień w 
terminie wskazanym przez Zamawiającego. 7. Zamawiający wybiera najkorzystniejszą ofertę 
w terminie związania ofertą określonym w Rozdziale XVI SWZ. 8. Jeżeli termin związania 
ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta otrzymała najwyższą ocenę, do wyrażenia, w wyznaczonym przez 
Zamawiającego terminie, pisemnej zgodny na wybór jego oferty. 9. W przypadku braku zgody, 
o której mowa w punkcie powyżej oferta podlega odrzuceniu, zamawiający zwraca się o 
wyrażenie takiej zgody do kolejnego wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, 
chyba że zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 10/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk
http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk
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Date d'ouverture: 10/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Za pośrednictwem Platformy, działającej pod adresem: http://platformazakupowa.pl/pn
/promedica_elk
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 

http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk
http://platformazakupowa.pl/pn/promedica_elk
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Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ,,Pro-Medica'' Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 8481630309
Adresse postale: ul. Baranki 24
Ville: Ełk
Code postal: 19-300
Subdivision pays (NUTS): Ełcki (PL623)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@szpital.elk.pl
Téléphone: +48 876219576
Adresse internet: https://promedica.elk.com.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

mailto:przetargi@szpital.elk.pl
https://promedica.elk.com.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu


197931-2026 Page 9/9

Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
161612-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 71b8bab4-a790-492f-8dbb-fee59d8c8f1a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/03/2026 13:20:08 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 197931-2026
Numéro de publication au JO S: 57/2026
Date de publication: 23/03/2026

https://op.europa.eu
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